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STRUCTURE AND SEMANTICS OF ALLUSION-REALIA
IN THE FUNCTION OF EVALUATION PREDICATES
AND RELATIVE ALLUSIVE EVALUATION PREDICATES

Mema cmammi — ananiz Cmpykmypu ma CemManmuxy auo3ii-peanitl y yHKyii oyin-
HUX npeouxamie ma 8i0HOCHUX ANO3UBHUX OYIHHUX NPeOuKamisa

Memoou. Ocnogni naykogi pe3yibmamu OMpUMAaHi 3 GUKOPUCTIAHHAM KOMNILEKC) 3d-
2AIbHOHAYKOBUX MA CNEeYIANbHUX MemOo0i6 O0CHIONCEHHA, d came: AHANI3Y, V3a2albHeHHs.
ma cucmemamuzayii HAyYKo8oi ma Has4aibHO-MemoOUYHOI Timepamypu 3 1imepamypo3Has-
cmea, ncuxonozii, MO803HABCMEA, MEOPEeMUUHO20 V3A2aNbHeHHs, AHANi3y ma CuHmesy, d
MAaKoANC NOPIBHANbHO20, ONUCOB020 MA AHATIMUYHO20

Pesynomamu. Y cmammi po3ensoaromscs anto3ueti OYiHHI npeouxkamu npeocmas-
JIeHI WUPOKUM CMPYKMYPHO-CEMAHMUYHUM DISHOMAHIMmaAM. 3a Xapakmepom 63aeMo0ii
deHomamy anto3ii 3 00 €KMom oyinKu, NiOPO30LIAEMO ANIO3UBHI OYIHHI NpeOuKamu Ha no-
Pi6HANbHI, 3aCHOBAHI HA 3icmasienHi 00 €kma OYiHKU 3 0eHOMamom anto3ii 3a NPUHYUNOM
ix nodionocmi, nonapHocmi abo HecymipHOCMI, i 8IOHOCHI HA NIOCMABI 1020 3HAHHS 0O
cmaeients 00 0eHomamy anto3sii, abo Ha niocmasi Ysi6Hoi npuuemnocmi 006’ ekma 00 negHoi
nooii, abo 1020 Y18HO20 38 A3K) 3 AKOWOCb I0OMOI 0COOUCICINIO, BHACTIOOK Y020 00 €KM
Habysae acoyitlosanux 3i 32a0aHo nodierw abo ocobucmicmio xapakmepucmux. 3a ¢gop-
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MO0 MEeKCmMOo80i NpedCmasieHoOCmi, ant03UHI OYIHHI NPeOUKAmuU MOXCYmMb OYymMu 32a0K0H0
KYIbMYPHUX peaitl ma imeH 8i0omMux ocobucmocmell, A6MopCbKUMU OKA3IOHANIZMAMU, 810-
2yKamu yumam, npucnie’ie, npuxazok. Kpim mozo, oenomamu anio3iti MOXCymy 3a3HABAMU,
3 8OJI YABU ABMOPA, 0EAKUX MOOUGDIKAYIU 3 MEMOI0 MAKCUMATbHOT KOHKpemu3ayii OyiHH020
ceHcy abo tioeo inmecu@ikayii.

Ll]ooo anwositi-peaniti cnio 3a3Hauumu, wWo meopemudHo 0y0b-Ka peanis Modlce
BKAIOYAMUCS 8 OYIHHI CYOHCEHHS, K 3 NOSUMUBHUM, MAK 1 3 He2amU8HUM 3HAKOM, OCKIIbKU
il Mooicna posensioamu 3 pisHux no3uyin. Ane éce dc maxu 8 OIILUOCMI BUNAOKIE KOJCEH
aorcummesutl hakm ompumye y c8ioomocmi ooetl abo ueuouie no3umusHe, abo weuoule
HecamueHne 3abapeénents. Tomy, 8KII0OYAIOUUCL 00 CKAAOY XYOOHCHLO2O MBOPY, pedis npu-
BHOCUMb 13 CO00I0 CBIUl NOYAMKOBULL 3HAK, SAKUU MOdce 30epieamucs abo 3MIiHIOBAMUCS 8
3ANeHCHOCII 8I0 MO20, 8 AKOMY C8IMJli NPedCmasieHa peais.

Knrouoei cnoea: oyinka, anozis, OyinHi npeouxamu, ano3is-peanis.

IHocTanoBKka mpodaemMu. Y AOCTIDKSHHAX, MPUCBIYCHUX anio3ii, 3Beprae Ha cebe
yBary Toi (hakt, 10 paMKHd OCMHCIIEHHS [OTO CTUIICTUYHOTO MPUHOMY BCE 1€ Iy’KE PO3-
TUTBYACTI, 1 ITiJT 116 IOHSITTS HAYACTIIIe TAMaal0Th SIBUIA, T030aBJICHI CYTHICHUX XapaK-
TEPUCTUK PO3MIAHyTOro eHOoMeHa. [loniOHa BiACYTHICTh €HOCTI B iHTEpIIpETallii anto3il
BHU3HAYa€ aKTyaJbHICThb JOCIIIKEHHS, 5IKa, KPIM HEOOX1HOCTI YTOUHEHHS pPaMOK JaHOro
TEPMiHY, MOJSITae€ TaKOXX B TOMY, III0 B poOOTI BUBUAETHCS aCMEKT BIUIMBY Ha cliyXada Ha
OCHOBI HIMPOKOTO CIIEKTPY 1HTEJUICKTUBHO-3YMOBIICHUX TTOYYTTIB.

AHaJji3 ocTaHHiX AociaizkeHb Ta myouaikaniii. Cuctemaruzamiero BUAIB 1 QyHK-
i aTIO3WBHUX OAWHHIL 3aiManucs Oarato mocmimHukiB (M. Tyxapem, A. Mawmaera,
I. Tameniepin, €. HpoHosa, I'. Jleancosa, €. Mopo3osa, I. Ciumkin, P. Tomac).

MeTol0 cTATTi € aHaJi3 CTPYKTYPH Ta CEMAaHTHKH ajro3iii-peatiid y QyHKIIT OLIHHUX
MPEANKATIB Ta BIAHOCHUX ATFO3MBHUX OILIHHUX MPEINKATIB.

Bukiiag ocHoBHOro Martepiamy. AJIO3UMBHI OIIHHI TPEAMKATH MPEACTaBICHI
UIMPOKUM CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYHUM PI3HOMAHITTAM. 3a XapakTepoM B3a€MOJIIl I€HOTATy
ato3ii 3 00’ €KTOM OLIIHKH, MU MiPO3ALIAEMO aTI03UBHI OI[IHHI TIPEANKATH Ha MOPIBHSJIBHI,
3aCHOBaHI Ha 3iCTaBJIEeHHI 00’ €KTa OI[IHKH 3 ICHOTATOM aJTk0311 32 MPUHIIMIIOM X MOIIOHOCTI,
noJsipHOCTI 260 HecymipHOcTi [ 1, ¢. 70], 1 BITHOCHI Ha TiACTaB1 1Oro 3HaAHHS a00 CTABJICHHS
710 IGHOTaTy alto3ii, abo Ha MiAcTaBi ysIBHOI MPUYETHOCTI 00’€KTa 10 MEBHOI Mojii, abo
HOTO YSIBHOTO 3B 513Ky 3 SIKOIOCh BIJIOMOIO OCOOMCTICTIO, BHACIIJOK YOT0 00’ €KT HaOyBae
acoIiioBaHUX 31 3raJJaHO0 TIOJIEI0 a00 OCOOMCTICTIO XapaKTEPUCTUK. 32 HOPMOIO TEKCTOBOT
MPEACTABICHOCTI, aJlF03WBHI OLIHHI MPEIUKATH MOXKYTh OyTH 3raJIkol0 KYJbTYPHHX peaii
Ta iMEH BIJOMHUX OCOOMCTOCTEW, aBTOPCHKMMH OKa3iOHaTi3MaMH, BIATYKaMHU IIUTAT,
MpHCIiB’iB, mpuka3ok. KpiM Toro, [eHOTaTH airo3iii MOXKYTh 3a3HABaTH, 3 BOJ1 ySIBU aBTO-
pa, neskux Moaudikalii 3 METOI0 MaKCUMaIbHOI KOHKPETH3allli OIIIHHOTO CEHCY abo Horo
iHTecu¢ikanii. Po3rstHeMo HalOIbII y)KUBaHI MOJIENTi aJIFO3MBHUX OI[IHHUX MPEIUKaTIB.

HaliuacTime BiIHOCHI aTFO3MBHI OLIIHHI TTPEANKATH 3aCTOCOBYIOThCS JIJIsI OIIIHFOBAHHS
IHTEeNeKTyanbHUX 3ai0HOCTell Ta epyaumii o0’ekra ouinku. Haememo mnpukmang i3
neTeKTUBHOro pomany Emnizabet J[>Kop/pk, e repoit Malltoe ieall CBOel KOXaHoi:

If he could have made a rational choice, it probably wouldn>t have been Helen Clyde.
1t would have been someone more likely to appreciate a hike out to Chysauster Village and a
ramble through the stones of those ancient prehistoric dwellings without saying, « Good Lord,
Tommy. Can you imagine what this ghastly wind must have done to those poor women s skin
in those days?» It would have been someone more likely to say, «Ash by de la Zouch? Ivan
hoe, of course. The great joust. And Lord Hastings as well, but we know what happened to
him, don t we, darling?» It would have been someone who walked through the musty remains
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of Alnwick Castle and thought of Hotspur and what he had lost through giving in to the
thrall of his own ambition. But the someone who might have meditated upon Chysauster,
waxed poetic about Ashby, and evidenced the appropriate degree of mourning for the spilled
blood of Northumberland would not have been Helen. [5, c. 640]

[Mocunanus Ha icropuani ocoou (Hotspur, Lord Hastings), BimoMi reorpadivai MicIie-
BocTi (Chysauster Village, Ashby de la Zouch, Alnwick Castle, Northumberland), niteparyp-
H1 TBOpH (/van hoe) nonomararoTh HaMaJOBATH MOPTPET 1HTEINIT€HTHOI, KIHKH, 1110 TOHKO
BiZIUyBae, 100pe 3HA€ThCS HA iCTOpIi Ta JiTeparypi.

Ha mpoTtuBary oMy NpHUKIaay YacTO TPAIUBIOTHCS MOAEII THUIY «A Aymae, 1o
b — e B», ne A — repoii TBopy, b — nenorat anmo3ii, B — xulHe ysBIeHHS repos mpo
neHotat. Ll MoJens 3aCTOCOBYETHCS ISl BUPAKCHHS HETaTHBHOTO CTaBJICHHS Cy0’€KTa
OIIIHKH JIO HEOCBIYEHOCTI KOTOCh, BOHA HECE BIATIHOK IIy3yBaHHS:

It was those two shitters Barry Qualson and Mike Hicks that had lost it for them; both
of them played chess as if maybe they thought Ruy Lopez was some new kind of soft drink
or something... [8, c. 311]

['epoit ApHi, HalKpaIIUid IAXOBHI TpaBellb y MIKUILHOMY KIyOi, pO3MIpKOBYE PO
NPUYHMHY MTOPa3KK IXHOT KOMaH/IM Y HeAaBHbOMY TypHipi. Pyii Jlonec, 3BnuaitHo Hiskuii He
0e3aIKOrOJIbHUN HaITii, a ICIaHCHKUH IIaXICT 1 IIaXOBUM TEOPETHK, OJIUH 3 TIEPIINX MalCTPiB
cyuyacHHX 1maxiB. Bubip ApHi «310rakim» 3 30BCIM 1HILIOT 00acTi (JItolMHA — Harii) Hajlae
CHUTYaIlii KOMi3M 1 BUCJIOBIIIO€ IPUHU3IIUBY OILIIHKY €pyI0BaHOCTI 1HIIIOTO Teposi.

BigHocHI amto3uBHI OIIHHI MPEIUKATH MOXYTh Y TYMOPUCTHYHIN TirnepOosi3oBaHii
MaHepi XapaKTepU3yBaTH 4acoBi CTaHU 00’ €KTa:

because Atticus would be so deep in a book he wouldn’t hear the Kingdom coming...
[10, c. 51].

Hpyre npuiectss XpucroBe — mojis, nposimeHa B HoBomy 3aBiti, koiu Icyc
3’SIBUTHCS HA 3€MJTIO, III0O CYIUTH CBIT. IMOBIpHO, 11€ Oy/Ie «rajlaciuBay MOis Y BCIX CEHCax
LBOTO CJIOBA.

TononiMu y QyHKITIT BITHOCHUX OI[IHHUX MPEIUKATIB YaCTO BUPAKAIOTH BIACTaHI, 110
XapaKTepU3yIOTh Ti UM 1HII 0COOIMBOCTI 00’ €KTA OLIHKH.

But my parents, especially my mother, she has ears like a goddam bloodhound. ... You
can hit my father over the head with a chair and he won't wake up, but my mother, all you
have to do to my mother is cough somewhere in Siberia and she’ll hear you [12, c. 171].

Ham3BruaitHO roctpa 4yTKa MaTepi FOJIOBHOTO I'epost MiAKPECTIOETHCS 3a JOIIOMOT OO
amo3ii Ha Cubip, fKa B ySIBICHHI aMEPUKAHIIIB € HEJOCSHKHUM MICLIEM JIeCh Ha KParo 3eMJIi.
Hagnaku, 00’€KT MO>Ke OILIIHIOBATHUCS 32 TUM, K€ BPOKEHHS CITPABHUThH HA JICHOTAT aJI03i:

She liked her work, and recently she)d signed a contract to create an entirely new
game based on J.R.R. Tolkien)s The Lord of the Rings trilogy, which might produce enough
royalties to impress Scrooge McDuck [9, c. 14].

Ckpyx Makak — nepcoHax MyJbT(UIbMIB, cene3iHoK-Mibiionep. ['oHopapu, sxi
MOTJIM O CIIpaBUTH Ha HHOTO BPAXKCHHSI, MAIOTh OYTH JIy’KE BHCOKUMH.

VY noaiOHUX OIIHHKX MPEANKATaX JIJIs aJTF03yBaHHS BUOUPAETHCS, SIK PABUIIO, BiJIoMa
OCOOHCTICTD, 110 BBAXAETHCS BTUICHHSIM OYAb-SIKOi SKOCTI, acolilioBaHa HacamIepen i3
LI€I0 SIKICTIO, 1 00 €KTY OI[IHKM MPUIMUCYETHCS 3JAaTHICTh BUKJIMKATH B 1[I OCOOMCTOCTI
€MOllii, He XapaKTepHi AJIs Hel: SIKIO JeHOTAT alto3ii BIJOMUI CBOEIO KOPCTOKICTIO, 00’ €KT
OIIHKM HOT0 3BOPYIIMTH JO CIIi3, SKIIO BiH O€3CTpaIIHUM, TO 3a3HAE CUIILHOTO MEPESIKY 1
T. iH. TakuM YMHOM, OLIIHHOMY 3MICTY MOBIIOMJISIETHCSI MAKCUMAJIbHA IHTEHCUBHICTD:

He stood and gave Nate a look that would have horrified John Wayne (6, c. 270].

Awmepukancekuit  aktop JkoH VYelH TrpaB MEpCOHAXIB, IO BiIPI3HIUCS
BiTYAMTyIIIHOIO CMUINBICTIO.
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[Ie onHi€r0 MOAEIITIO BITHOCHOTO OLIIHHOTO MPEINKATY € HATSAK Ha YSBHY IPUUYETHICTD
00’ekTa OLIHKK 10 Oyab-sAKOi mMoxii abo WOro ysSBHUH 3B’SI30K 3 SKOIOCH B1JIOMOIO
0COOHMCTICTIO, BHACIIJOK Y0Oro 00’€KT 3HAXOMHUTL acOIlIMOBaHI 31 3raJaHoI0 IMOIIEI0 ado
0COOMCTICTIO SIKOCTI:

I'was told to wait a moment and then McCandles came on, a deep, gravelly voice that
sounded a tough sixty — as if maybe Patton and the owner of this voice had fought their way
across Germany to Berlin shoulder to shoulder, possibly biting enemy bullets out of the air
with their teeth as they went 8, c. 395].

["onoc repost 3ByuaB HACTUIBKHM TPy0O0 1 CYBOPO, IO 3AaBAIOCS, BiH IIJTKOM MIT OU OyTH
COpPaTHUKOM BHJIATHOTO aMEPHKAaHCHKOTO BilichkoBoro nisua J[xopmka Cwira IlaTToHAa,
SIKAW SIK MY)KHS JIIOJIMHA 1 3110HMI KepIBHUK 3aC)IyKUB TIPi3BUCHKO «bemamuuii [TaTTony.

[ikaBuii mpukiIaa OIMIHKU OI[IHOYHOTO CY/DKEHHS dYepe3 BiJHOCHUH allt03UBHUI
OILIIHHUI TTPEeINKaT:

James sighed and looked on wistfully. «He»s a master,» he breathed, «simply the best.
The ultimate. A man among boys, to say the least. And gorgeous.» A man among boys?
Funny. Whenever anyone had used that phrase before, I'd always pictured Shaquille O’Neal
making a move toward the hoop against a small power forward — not a colorist [14, c. 129].

Ouinnuii npeaukat a man among boys BimTHOCUTHCS 10 (haxiBIs 3 papOyBaHHS BOJIOCCH,
1y 3B’s3Ky 3 HEUOJIOBIUMM, Ha AYMKY T€pOiHi, XapakTepoM JaHoi npodecii BBaKaeThCs Tid
HepopedHuM. Lleit oriHHMiA TpeTuKaT BUKOPUCTOBY€ETHCS 1H MO BITHOLIEHHIO 10 «MYKHIIIOT
0COOHMCTOCTI» — BUAATHOTO aMepuKaHCchkoro Oacketoosicta [llakima O’Hina.

MOoXuBI BUTAIKH, KOJIM TOW CaMU aFO3WBHUN OIIIHHHWNA MPEIUKAT BUCTYIAE 1 K
MOPIBHSJILHUMN, 1 K BITHOCHHIA:

Her vision went stark white, then black, like lightning struck in the room. Mr. Friskin kept
talking about what would happen next... but she didnt catch it all because she was wondering
if shexd actually gone blind like that saint in the Bible except that he’d done just the reverse,
hadn't he? Hadn t he been struck all at once with sight? She couldn t remember [6, c. 50].

['epoins mOWHO Ai3HANACs MOraHy 3BICTKY, 1 CBIAOMICTH il MOMYTHIIA, TaK IO BOHA
OyJa OibIe HE B 3MO31 CIPUAMATH Te, 110 Bi10yBaeThest HaBKOJI0. CaMa cebe BOHA MOPiBHIOE
3 010JIIMHAM TIEPCOHAKEM, SIKUH MPO3PiB 3aBISIKH CKOEHOMY XPHUCTOM JHWBY, TUIBKH 3 HEIO
cranocs npotwieskHe. Lle nopiBHANbHMI oNiHHMI npemukaT. [i % He31aTHICTH IPaBUILHO
3rajat 010J1iHY 1CTOPiI0 TOBOPUTH PO i ININOOKE AyIIEBHE MOTPSACIHHI — I1€ BITHOCHHH
OI[IHHUY TIPeIUKaT.

Sk BiTHOCHI OIIIHOYHI TPEIUKATH MOXKYTh BHCTYNATH 1 TEKCTOBI MOCHJIAHHS, SIKI,
Ha BiIMiHYy BiJl OLIHHHMX aJlt031{ JIMIIE KOHKPETH3YIOTh CKCIUIIIIUTHO BUPAXXEHE aBTOPOM
aKCIOJIOTIYHE CYIKEHHS:

Their hero was the cold, blank-eyed gunman, Thompson, Capone, Billy the Kid, Young
Lochivar, El Cid, Cuchlain, the man without hopes or fears [13, c. 140].

OwiHmi  WANalTbCS  CEPeIHbOCTATHCTUYHI  aMEepUKaHIll, SKi  O0OXKHIOITH
XOJIOMHOKPOBHOTO BOMBITO TomricoHa (Trepoil TBOpy). ABTOp, TparHydi CTBOPHUTH
EKCIIPECUBHUI 00pa3 >KOPCTOKOI HEIOJSHOCTI, TMOCHIAETHCS HA MMy HHU3KY JIHMXOJIIB,
CIIpaBXHIX 1 JITepaTypHUX, KM HEBIJIOMI 3arajbHONIONACHKI cinabkocTi: Anb Kamone —
3HAMEHUTHUH aMEPUKAHCHKUI PEKEeTUp TPHILATHX POKiB, OaHmuT i BOMBLS; bimm Kig —
cipapxkHe iM’s1 Binbsim X. BonHi, 3HaMeHuTHi OaHAMT yaciB miakopeHHs Jukoro 3axony;
JloxinBap — x0opoOpuii repoii BctaBHoi Oanaan B moemi B. Ckorra « Mapmiony, mpUCBsYEHOT
muuapebkomy CepennboBiudto; Cig — muuap Poapiro [liac ne biBap, sikuii mpociaBuBcs y
00poTHOI 3a 3BIILHEHHS CBOET OATHKIBIIIMHM BiJ] MaBpiB, OyB OCMiBaHUH B ICTIAHCBHKIN emiv-
Hi#t moemi «Ilicus mpo moro Cixax i B Tparikomenii [1. Kopuens «Ciny; Kyxynin — onuH i3
LEHTPaTbHUX TepoiB ONbCTEPCHKOTO MUKITY IpIaHACHKUX Car.
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Amto3ii-peanii BiIpi3HAIOTHCA BiJl IHIIUX BUIIB at03ii (IMeHa BIacHI Ta BiAUTyHHS LIUTAT
Ta BIIOMUX [IPOMOB) HEOJHO3HAYHICTIO (POPMU TEKCTOBOI npezacrasieHocTi. M. Tyxapeni
BBAaXKA€ iX CEpPEeIHBOI0 JIAHKOI MK AJTIO3UBHHUMM BIACHUMHU IMEHAMM 1 aJTIO3UBHUMH
nutatamu: «[HOMII BayKKO po3MeXyBaTH BJIacHI iMEHa 1 airo3ii-peasii, 1HOIi sBHA TCHICHITIS
MIEPETBOPEHHS peajii B ajl03MBHI IIUTATH, OCKUIBKH CIIOBO-pEaJIisi peali3yeTbCs Bifl OHOTO
CJIOBA JI0 CJIOBOCTIOJIYYEHHsI». [3].

I. TloTuniuuHa po3yMi€ MiJ AJIIO3UBHOI PEATIEI0 €JIEMEHT IEBHOTO TEKCTy alo
NoJii, 10 XapaKTepU3YyeThCs IMPEIMETHICTIO, 3rajika Mpo SKUH BUKIMKA€E y pELUIi€HTa
acoIfiamifo caMe 3 IUM KOHKPETHHUM TEKCTOM abo mojieio». BoHa BHIUIAE BaXJIUBY
CEeMaHTUYHY OCOOJMBICTH AIIO3MBHUX pealiii, 110 BiIPI3HAIOTH iX BiJl TEKCTOBHUX ITOCHUJIAHb:
«Midonorivni, 6101iHI, ICTOPUYHI, JITEpaTypHi (HaKTH CTAIOTh AITFO3UBHUMH TOJ1, KOJIH
BOHH 3TaJyIOTHCSI B HOBOMY KOHTEKCTI 1 MiITAIOTHCSI B HBOMY MEPEOCMHUCIIEHHS [2, c. 7].
Sk mpaBuio, GakT, U0 aTr03yEThCSI, BTUTIOETHCS Y BUTTISIIL BUTBHOTO CJIOBOCIIONYYEHHS :

Sleep last night was about as relaxing as a solo stroll down Avenue D at four in the
morning,... [14, c. 288]

Asento D — Bymung B IcT-Bimmimk, omnomy 3 paiioniB [liBnerHoro ManxeTTeHa B
Hito-Mopky, 1€ IpoxkuBaoTh HepeBaXHO YOPHOIMIKIPI Ta BUXiaui 3 JIaTHHChKOT AMEpPUKH.
Oco0MBOCTI )KUTTS HA Ii{ BYJIMIII BiTOOpaXkeHi B HApoAHIH MyapocTi IcT-Bimmimk: Avenue
A, you're All right Avenue B, you 're Brave Avenue C, you 're Crazy Avenue D, you 're Dead

Bararo peauniii BinoOpakeHi y ¢ppazeonorizmax: To fire a gun was to cross the Rubicon
[7, c. 404].

Taxi OIiHOYHI NPEIUKATH, SIK MPABHIIO, JIETKO PO3YyMIIOThCS, OCKIJIBKH HABITh SIKIIO
yuTad He BoJoi€e iH(opmMmarlliero adbo 3a0yB aeTali moii, sKa jajia mo4aTtok Gpaszeosorizmy,
BiH 3HA€ [IEPEHOCHE 3HAUYEHHS BHpa3y. Y oMY MpUKIa/ai hpa3eonorizm «nepeita PyOikon»
03HAYa€ «HABKHUTUCSA HA SKHICH OE3MOBOPOTHHUI KPOK», «IEPECTYNUTH, MEpedTH Ha
SKUICh BaXXJIMBUN pyO1x». Y BUpa3i BinoOpaxeHuit ictopuunuii hakt 49 poky 10 H. €., KoJIn
HOmniii e3ap, Bcyneped 3a00poHi PuMmchkoro cenary, mepeunoB 3 BilickkoMm PyGikoH —
pluKy, siKa CiIykuina KopaoHoM Mix Itamiero Ta [{u3anpnincekoro ["amtiero, — 1 po3novan
IPOMaJSTHCHKY BilHY.

Ha 3nameHHy icTOpUYHY MOIi10 MOKe BKa3yBaTHu JaTa 0e3 KOJHUX MOsSCHEHb aBTopa,
SKUWA UM 3MYIIyE YATa4a 3BEPHYTHUCS JI0 CBOIX ()OHOBHX 3HAHB JUIS PO3KPHUTTS OI[IHHOTO
3micty: Said if Deutscher became President they wanted to go live in 1492 [4, c. 5]

Vinerbest mpo TpesnaeHTChKi BUbopH, ae sxuiick Jloiuep Gy HaliHENOMy ISpHIIIIM
KaHIMJIaTOM, Ha IO BKa3dye Horo mpsMa xapaktepuctuka a militarist, anti-Christ, anti-
human, anti-intellectual, a TakoX IMIUTIIATHA XapaKTEPUCTUKA, BUCJIOBICHAa BUOOPIISIMH,
K1 Boin O moBepHyTHCS B 1492, sikiio BiH nepemorke Ha BHOopax. 1492 — pik BIAKPUTTS
Awmepuku Xpucropopom KoaymO6om. AkcionoriuyHuii BUCHOBOK CTa€ OYEBUIHUM — Kpallle
KHUTH 32 YaciB, KOJIH IIe MTaHYBaB «3aKOH JUKYHIJIIB», HIX 32 TAKOTO TJIaBU JICPIKaBH.

BrnacHe iM’s B JeSKMX BHIQJKaX TaKOX MOXKHA PO3MIIAIATH SIK alll03iro-pealtiio,
SKIIO0 OpaTy J0 yBaru caM OIIHHHUK HATAK Y (OpMi PO3TOPHYTOrO BHCIOBIIOBAHHS, IO
BiZI0Opakae eKCTpaNliHTBICTUYHY 1H(OpMAILito po geHoTaT anro3ii. OcoOIMBO 11€ CTOCYETHCA
reorpad)iyHUX Ha3B, SKi, HA BIAMIHY BiJ BJIACHHX IMEH BIJOMHX OCOOHMCTOCTEH, HE MalOTh
TaKUX MIIHUX acollialiil 3 AeSKUMU XapaKTepUCTUKAMM 1 BUMAararTh BlJl YMTaya 3HAHHS
OKpeMUX JeTanbHuX (hakTiB a0 peaiid:

Every hunter that ever lived would envy us today. This makes Africa seem like Illinois.
[4, c. 10].

['epoit Ha mamuHiI Yacy BUpymIae 10 cadapi B enoxy auHo3aBpiB. [Tomgopox obirse
OyTu HEOEe3MEeYHOI0 HACTIIBKH, Mo Adpuka, Ae Memkae 0arato JWKUX TBapuH 1 Je
MO’KHA 3JIMCHUTH TONIOHY MOJOPOXK, OyJe 3MaBaTUCS «HE MHCIUBCHKHMY, MEPEBAKHO
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cinbebkorocnofapcbkuM 1mraroM lmminoiic Ha Cepennbomy 3axoxi. Lle mopiBHSHHS
MOKa3ye, HACKUIbKHU cadapi, B IKe BUPYIIAE Tepoil, HeOe3MeUHiIIe 3a Te, 3 YUM CTUKAIOThCS
o B Adpuiii.

VY HacTymHOMY TPHKJIaAl 32 TOMMOHIMOM, KPIM HETaTUBHO OI[IHIOBAaHUX YKUTENIB, 1110
HOTr0 HACENAIOTh, CTOITh BAYJIMBA ICTOPUYHA OIS (1HIIMMH CIIOBAMH, Peajlis), Ske BHOCUTD
BEJIMKY YaCTKY OIIIHHOTO 3MICTY:

Miss Caroline printed her name on the blackboard and said, «This says I am Miss
Caroline Fisher. I am from North Alabama, from Winston County.» The class murmured
apprehensively, should she prove to harbor her share of the peculiarities indigenous to
that region. (When Alabama seceded from the Union on January 11, 1861, Winston County
seceded from Alabama, and every child in Maycomb County knew it.) North Alabama was
full of Liquor Interests, Big Mules, steel companies, Republicans, professors and other
persons of no background [10, c. 16].

CeHc anio3ii MOBHICTIO PO3KPUBAETHCSI B ABTOPCHKUX KOMEHTApsX, OLIIHHE 3HAYEHHS
MOBHICTIO EKCIUTIKYETHCS, X0Ua SKYyCh YaCTKY CEKYH/I YMTAueBl 1A€ThCS MOXKIIMBICTh CaMo-
My TIOJyMaTH HaJl IPHUYUHOI «HACTOPOXKEHOTO IIyITyKaHHs aitei». Otxke, Mic Kepomnaii,
KpIM «0COOH HEBIJIOMOTO MTOXOKEHHSI», Oy/Tydr BHXIIIEM 13 HETIOKIPHOTO OKPYTYy Y1HCTOH,
3 BEJIMKOIO WMOBIPHICTIO MOYKE OyTH OyHTapKOIO.

JlecKpuIITHBHI OLIHHI alto3ii-peaiii HepiIki B HaAyKOBO-(aHTACTUYHUX TBOpAx, €
BUKOHYIOTh (DYHKIIIO CITIBBIIHECEHHS peaiil BUTaAaHOTO CBITY 13 3¢MHMMHU peallisiMu 3
METOIO TIOJIETIIICHHS pOOOTH ySIBH YHTAYa:

1t is tough to have to run in a thin atmosphere. Your lungs work too hard; you feel as
though every step is going to be your last. Hillary and Tenzing found no harder going on
Everest than the friendliest spot on the surface of Mars — except, of course, that by day the
temperature is high, and the light gravity lets you stand effort that would otherwise kill you
[11,c. 85].

ABTOp BU3HAYae, SIK BaXKKO 31HCHUTH Ha Mapci Taky 3BHUHY JJIsI JIFOJIMHU JTiF0 SIK OIr.
3a BUTpaTaMu €HEPrii BOHO MOKHA MTOPIBHATHU 3 TOCATHEHHAM cepa Eqmynma Ximnepi, sskuii
y cympoBoai Tubetis Tensinra Hopkes 3 Henany neprmm nigHsBes Ha BepunHy EBepecty
B 1953 porti, 1110, 6€3yMOBHO, € TIOJIBUTOM, Ha SIKHH 3JaTHUH JTaJIeKO HE KOXKEH.

Amnrosii-peainii B HayKOBO-(paHTAaCTHYHIN JIITEpaTypi MOKYTh OILIHIOBATH HE TiJTBKU
(b13U4HI MapaMeTpu «HOBOT'O CBITY», a i MOUyTTH, SIKl BiAUYBalOTh I'epoi, 110 TOCTIIKYIOTh
1€l HOBUM CBIT:

Suppose those old Englishmen who went out for the Hudson Bay Company and the
East India Company and the other Middle Ages monopolies must have had the same feeling
[11,c. 89].

I'epoi, siki mpaioOTh y KOMIaHii 3 J0CHiKeHHs] Mapca, MpUIycKaroTh, 1110 To1i0He
nepeayyTTs OJIMCKYy4oro MaiOyTHBOTO B TUyBaJIH 1 1HII «3€MH1» BIIKpUBadl HOBOIO CBITY.
Amo3ytotbest pipmu, o BuHUKIN y XVII Ta XVIII cT. micns BiIKpUTTS HOBUX 3eMeJb Ta
HOBUX MOPChKHX HUIsiXiB: XaacoH berr Komnani, 3acHoBana B 1670 p., aHmmiiichbka KomIa-
His 13 3aKyIIBII XyTpa y HMIBHIYHOAMEPHUKAHCHKUX 1HIIAaHIIB; OCTIHACHBKUMH Ha3UBAJHCS
KiIbKa €BPOINEUCHKUX (QHIIIMCHhKA, TOJUTAHACHKA, (paHIy3bKa) KOMITaHIM Il TOPTIBI 3
Ocr-Inmiero (icropuuna Ha3Ba [uaii Ta [TiBgerHo-CxinnHoi A3ii: Manaiicbkuit apximnenar, [H-
JIOHE31sI TOIIO).

[ono amro3iii-peaniil cmif 3a3HAYUTH, IO TEOPETHYHO Oynb-fKa peayis MOXe
BKJIFOUATHUCS B OLIIHHI CY/PKEHHS, SIK 3 IO3UTUBHUM, TaK 1 3 HETAaTHBHUM 3HAKOM, OCKLITBKH
il MOXHA pO3MIISIAATH 3 PI3HUX TO3UIINA. AJie BCE K TaKd B OLIBINOCTI BUITAJIKIB KOXKEH
KHUTTEBUHN (PaKT OTPUMYE y CBIZOMOCTI JroAel ab0 MIBHIIEC MO3WTHBHE, a00 MIBHUIIE
HeratuBHe 3abapBieHHs. ToMy, BKIIOYAIOYUCH 0 CKJIaAy XYAOXHBOTO TBOPY, peamis
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MPUBHOCUTH 13 COOOIO CBIiif MOYATKOBUI 3HAK, SIKUH MOke 30epiratucs abo 3MiHIOBATHCS
B 3aJIEXKHOCTI B1Jl TOTO, B SIKOMY CBITJII IpejacTaBieHa peainis. [Ipote aBTop XyJ0KHBOTO
TBOPY, BUKOPUCTOBYIOUHM peasliio sIK HaTAK Ha CBOE YW YMECH BITHOULICHHS, 1 HE Oa)kalouu
3aJIMIIMTUCA HE3PO3YMIUIMM CBOIMH YMTAadaMM, CKOpIIE HaJAacTh IepeBary 3rajayBaTu
MO3UTHBHI (DaKTH JUIS TIepejadi HO3UTUBHOTO CTABJICHHS 1 HABIAKH:

«Well, something sure happened. this month. Regina thinks you walk on water,
Dennis.» [8, c. 446].

Amro3is-peainis B JaHOMY BHUMaaKy — Oi0miliHUM (axT 3aaTtHOCTI Icyca xoautu no
BOJIi — OJIHO3HAYHO BKA3y€ Ha BMiHHS I'epOsi TBOPUTH UyJieca, a caMe, TIO3UTUBHO BILTHHYTH
Ha JIpyra, IKOTro HaBiTh OATHKU HE 3MOTJIM NEPEKOHATH BCTYIHUTH J0 KOJIEIKY.

Hepinki BuUmanku BXXKUBaHHS alro3iii-peaniidi SK HETaTUBHUX HENPSIMHUX OIIIHHUX
NpEeNKATIB UITXOM HaBMHCHOTO CITIOTBOPEHHS pealliil K iX HIOMTO MpeacTaBise 00’ €KT
OLIIHKU:

«Yowre lying about the glass too, although DIl be goddamned if I know why.»

«You’d think Christ was lying on Calvary, that’s what I think,» Amie said angrily. 8,
c. 258]

[I{o6 ommcatu BCIO MapHICTh BUIMPABIaHb MEpe MOMIEHCHKIM, 0 JOMUTY€E HOTO,
repoi MoCHIaeThes Ha O10IiHUN emi3o, kKo Ha ['onrodi OyB posim’aruii Icyc, 3 skum
HecyMicHe MOHATTS OpexHi. JlroguHy, sika mMae npo Icyca 3BOpOTHY OyMKY, HaBpsia 4u
MO’KHA B YOMYCb [I€PEKOHATH.

BucHoBku. B amo3uBHHUX OIIHHUX MpeardKaTaXx MOXKE CHOCTEpIraTUCS PO3OIKHICTH
KOHTEKCTYaJIbHOT'O 3HaKa OI[IHKM CaMOro MpeauKaTy Ta MOTEHIIMHOro 3HaKy JeHOoTaTa
aJro3ii, 3aCHOBAHOTO HA MEePEBaYKaHHI «XOPOIIOT0» a00 «IIOTAHOT0» B €KCTPAJIHIBICTHYHIN
iHpopMarii mpo HbOTO. AI03is, IKa Mae MO3UTHUBHI acollialii camo 1o co0i, y KOHTEKCTI
XYJI0’KHBOTO TBOPY MO>K€ 3MIHIOBATH CBii 3HAK Ha MPOTUIICKHUHN. 3MiHA 3HAKY BiTOYBA€THCS
I1J] BIULIMBOM OCOOHMCTICHOrO OauyeHHs cuTyauii cy0’€KTOM OLIHKH, 1 HaBITh JEKCUYHOIO
OTOYCHHS.

Cami pgeHoTaTH aiio3id B OIIHHUX MpEAMKAaTaXx MOXYTh, 3 BOJI YSIBU aBTOpa,
nignaBaTHCs TpaHc(hOpMaIIisiM, METOIO SIKUX € TPaHUYHA KOHKpEeTH3allist 00pa3y 1 mepemaya
MaKCHUMaJIbHO BEJIUKOI KiJTbKOCTI OIIHHUX cMHCIiB. OCHOBHUMH BUJaMU TpaHchopmartii €
MoudiKallis OfHi€T amro3ii uepes iHIIy Ta YSBJICHHS IEHOTATy ajro3ii y HeXxapaKTepHIin JIs
HBOTO CHTYAIIil.
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Jlama naoxooxcenns pykonucy 24.11.2021

Objective. The objective of the article is to analyze the structure and semantics of
allusions-realia in the function of evaluative predicates and relative allusive evaluation
predicates.

Methods. The main scientific results are obtained using a set of general scientific
and special research methods, namely: analysis, generalization and systematization of
scientific and educational literature on literary studies, psychology, linguistics, theoretical
generalization, analysis and synthesis, as well as comparative, descriptive and analytical
Results. The article considers allusive evaluation predicates represented by a wide range of
structural and semantic diversity.

Results. Allusive evaluation predicates are subdivided, by the nature of the interaction
of the allusion denotation with the object of evaluation, into comparative, based on the
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comparison of the object of evaluation with the allusion denotation on the principle of
their similarity, polarity or asymmetry, and relative based on his knowledge or attitude
to the allusion denotation, or on the basis of the imaginary involvement of the object in
a particular event, or its imaginary connection with some famous person, as a result of
which the object acquires characteristics associated with the event or personality. In the
form of textual representation, allusive evaluation predicates can be resembling of cultural
realia and names of famous people, author s occasionalisms, reviews of quotes, proverbs,
sayings. In addition, denotations of allusions may undergo, at the discretion of the author,
some modifications in order to maximize the specification of the evaluative meaning or its
intensification. Regarding allusions-realia, it should be noted that theoretically any realia
could be included in the evaluation of judgments, both positive and negative, because it can
be viewed from different points of view. Still, in most cases, every fact gets in the minds of
people or rather positive or rather negative colour. Therefore, being included in the work of
art, realia brings with it its original sign, which can be preserved or changed depending on
the light in which realia is presented.
Key words: evaluation, allusion, evaluation predicates, allusion-realia.
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